s SWISS

¥V BASKETBALL

KURS FUR REGIONALE
TISCHOFFIZIELLE

Modul Matchblatt
Deutsch — Version Oktober 2018
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Anschreiber §¥.!’E'T§LSL

e Alle Einschreibungen sind in GROSSBUCHSATBEN zu machen

e Administrative Farbe : SCHWARZ oder blau
Wie auf dem Matchblatt

e Folgend: Abwechselnd die Farben verwenden
Periode 1 ROT, Periode 2 SCHWARZ, Periode 3 ROT, Periode 4 SCHWARZ

e Zusatz Perioden = Wie Periode 4

e Alle Linien sind mit einem Lineal zu ziehen

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Anschreiber §¥.!’E'T§LSL

e Name der Mannschaften

e Matchblattko pf (Spielnummer, Liga, Datum, usw.)

e Mannschaftsbereich:
o Spieler
o Trainer

o Offizielle

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Routo dErgisberg §
QHA SWISS FEUILLE DE MARQUE s
BASKETBALL

169 06 1
EQUIPE A EQUIPE B
Compétiion : )

Grewriet
Ao BA K E I BA L L
abive 2
Tompsmorts
S m—

26me mitemps
Prolongations

EQUIPE A INTERLAKEN HURRICANES | | EQUIPE B ZERMATT WARRIORS

N° Licence

Compétition:  SWISS CUP Date:  28.04.2018  Heuwe: 20:00 crewchief LAMONICA L. 998765

Abire 1 HIERREZUELO D. 487939
17-98765 Lieuw: STADE DE SUISSE, BERNE abire2  CRAWFORD J. 389207

Equipe A Equipe B

o O A Nom de léquipe gagnante
Période @ A Fin du mach (hh:mm)
B
N Licance Nom des offiels Signature | Signature Crew Chief
Signature Arbtre 1:

Signature Arbire 2 :

Signature du capitaine en cas de protét

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Equipe A:

INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts

1ére mi-temps

l 2éme mi-temps

Prolongations

Fautes d'équipe

3|4

Q| 1

3|4

@ 1

N° Licence

Nom des joueurs

Fautes
1 2 3 4 5

748374

DAWSON J.

209837

DEWITT R.

39182

HOCKLEY C.

528312

LOWETT B.

11092

DE ROSI F.

499876

ANDREWS T.

31232

CALVERT L.

100928

LOVEJOY S.

Coach: SMITHE. J.

Assistant :

s SWISS

Y BASKETBALL

NACHNAME in
Grossbuchstaben
gefolgt vom 1.

Buchstaben des
Vornamens.

Die Nummern von O
bis 99 in aufsteigender
Reihenfolge.

#weareswisshaskethall



Route dEngiber 5

:H‘ SWISS FEUILLE DE MARQUE Loy
BASKETBALL e F ‘
EQUIPEA EQUIPE B

S — v BASKETBALL

Arbitre 2

Equipe A
Temps-morts
tére mi-temps
26me mi-temps
Prolongations

Nom des officiels Signature

OGI A.
Chronométeur : | 58234 | DREIFUSSR.
Opérateur des tirs : LEUENBERGER M.

Equipe A
o O A Nom de léquipe gagnante
Période @ A Fin du match (hh:mm)

N Licance Nom des offiels Signature | [gnature Crew Chief
bignature Arbite 1:
ignature Arbitre 2

bignature du capitaine en cas de protét

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Anschreiber §¥.!’E'T§LSL

e Der Trainer muss:
o den Kapitan bezeichnen (CAP)
o die Starting-Five bezeichnen

o das Matchblatt unterschreiben

Zuerst muss der Trainer der Mannschaft A
die Anhgaben machen.

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Salbek INTERLAKEN HURRICANES S SWI s s

1ére mi-temps @ 3[4|0Q 1 BASKETBALL

l 2éme mi-temps ® 3[4 @1

Prolongations

748374 | DAWSON J. 0 . .
209837 | DEWITTR. 7 des Trainers werden die

N° Licence Nom des joueurs | r.N" j Nach der Unterschrift

39182 | HOCKLEYC.  (CAP) 12 leeren Zeilen gestrichen.

528312 | LOWETT B. 23

11092 | DE ROSIF. 30 . 5
499876 | ANDREWS T. 56 Achtung : Die Felder fur

31232 | CALVERTL. 1 den Trainer-Assistenten
100928 | LOVEJOY S. 99 .
werden noch nicht

: | ~ gestichen.

Coach: SMITHE.J. Ssvard: Jinith

Assistant :

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Anschreiber sSWISS
Wahrend dem Spiel

e Umkreisen der 10 Startspieler
e Kennzeichnen, wenn ein Spieler eingewechselt wird
e Nachfuhren der Time-Outs

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Equipe A:  INTERLAKEN HURRICANES
e — . — s SWISS
1ére mi-temps Ol 1]2] - BASKETBALL
.‘- 2éme mi-temps @ [1]2]3[4] 2 3 4

Prolongations

nﬂ' E‘

748374 |DAWSONJ. [ O JOT [ [ [ [ |
209837 |DEWITTR. |7 [x [ [ [ [ [ |
39182 | HOCKLEYC. (CAP) |12 QO] | | [ [ |
528312 |LOWETTB. |23 || 4 | | |

(30| 4| | | |

| 11092 [DEROSIF. |
499876 | ANDREWS T. 56 | X1 | | | | |
31232 | CALVERTL. (0 [ [ ] |
100928 | LOVEJOY S. (9 (0O [ [ | | |
p—— [ | |

— — —

- LN
— L LTI
N I ER

49087 Coach: SMITHE.J. foard. - Jmidh

HEN
| esssant | | ||

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Anschreiber sSWISS
Wahrend dem Spiel

Umkreisen der 10 Startspieler

Kennzeichnen, wenn ein Spieler eingewechselt wird
Nachfuhren der Time-Outs

Nachfuhren des laufenden Resultats

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



PlayPic®

www.swiss.haskethall

s SWISS

Y BASKETBALL

Korberfolg mit 1 Punkt

Korberfolg mit 2 Punkten
Korberfolg mit 3 Punkten

Korberfolg annuliert

#weareswisshaskethall




Route dEngiber 5

QH‘ SWISS FEUILLE DE MARQUE
BASKETBALL

EQUIPE A EQUIPE B ‘ sw I s s

Asbitre 1

o — Y BASKETBALL

Temps-morts.

1ére mitemps.

26me mitemps

Prolongations

Temps-morts.
1ére mitemps
2eme mi-temps

Prolongations

Période @ A
Période @ A Fin du mach (hh:mm)
B

N Licence ‘Nom des officiels. Signature | - Signature Crew Chief
Signature Arbitre 1 :
—| signature Atbitre 2:

Signature du capitaine en cas de protét

#weareswisshaskethall



s SWISS

Korberfolg mit 1 Punkt , V BASKETBALL

Punkt uber dem laufenden Resultat
+ Einschreiben der Spielernummer

Korberfolg mit 2 Punkten

Slash uber dem laufenden Resultat
+ Einschreiben der Spielernummer

Korberfolg mit 3 Punkten

Slash Uber dem laufenden Resultat
+ Einschreiben und umkreisen der Spielernummer

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Anschreiber sSWISS
Wahrend dem Spiel

Umkreisen der 10 Startspieler

Kennzeichnen, wenn ein Spieler eingewechselt wird
Nachfuhren der Time-Outs

Nachfuhren des laufenden Resultats

Nachfuhren der Spielerfouls

Nachfuhren der Mannschaftsfouls

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Anschreiber FSWISS
Vorgehen zum Eintragen eines Fouls

Beispiel : personliches Foul ohne Freiwurfe
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Anschreiber FSWISS
Vorgehen zum Eintragen eines Fouls

Beispiel : personliches Foul mit zwei Freiwurfen
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Anschreiber FSWISS
Vorgehen zum Eintragen eines Fouls

Beispiel : personliches Foul mit erfolgreichem Korbwurf und einem Freiwurf

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Spielernummern SW|SS

Y BASKETBALL

OOundO
1 bis 5

6 bis 10
1 bis 15

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Spielernummern SW|SS

Y BASKETBALL

16
24

40
62

78
99

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Nachfuhren der Fouls & SW|SS

Y&D' BASKETBALL
S | EquiceA: _INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts Fautes d'équipe

n- 1ére mi-temps @ @

2éme mi-temps k :a @ .o .

T it Personliches Foul

En Fautes 1 1
T ! I Y e eines Spielers

|| 748374 | DAWSON J. ﬂ(@]ﬂ.---
|| 209837 | DEWITTR. 7 [ x| [T | |
|| 39182 | HOCKLEY C. 12 (0] | NN

[ 528312 | LOWETTB. 23 (O] [ [ [ [
| [ 1092 [DEROSIF.  J30| [ | [ | [ |
[ 499876 | ANDREWS T. 56 [ x [ [ [ [ [ |
| [ 31232 | CALVERTL. (7100 [ [ | [ ]

100928 | LOVEJOY S. mm)-IIII
= — [ [ ||

: s & ' HEE
L fassstant | | ||
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Nachfuhren der Fouls & Q SWISS

\/

BASKETBALL
PlayPic’ Equipe A: INTERLAKEN HURRICANES
Temps-morts Fautes d'équipe
n- 1ére mi-temps ©) un @
--. 2éme mi-temps ©) k B @ 00 b
-. Prolongations pe rson | ICheS Fou |

n
N° Licence Nom des joueurs jeu | 1

| [ 748374 [DAWSONJ. [0 [X)[P]
| [ 209837 [DEWITTR. [ 7 [ x| |
| [ 39182 |HOCKLEYC. (CAP)  [12 [(X)|P:|
| [ 528312 [LOWETTB.  [23 [(X)] |
| [ 11092 [DEROSIF.  [30]| [ |
| [ 499876 |ANDREWST.  [5 | X | [ | §
| [ 31232 |CALVERTL. 7| [ [ [ [ |

100928 [LOVEJOYS. |99 ({QO[ | [ [ [ |

eines Spielers
mMit Freiwurfen

P

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall
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Nachfuhren der Fouls & SW|SS

Y&B" BASKETBALL

Equipe A: _INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts Fautes d'équipe

ﬂ- 1ére mi-temps (D uun. @ --
2éme mi-temps 3| 1 -k - =- .
T proongotens Unsportliches Foul

En Fautes q S 0 |
QH eines Spielers

[ 748374 | DAWSON J. “(@lﬂ---
| 209837 | DEWITTR. (72 [ [ [ | [ |
H

Immmmm-
| | 528312 [LOWETTB. [ 23 /O] [ [ | |
(30| [ [ W | |

| [ 11092 [DEROSIF. |
| 499876 | ANDREWS T. 156 [ X | | WM |
| | 31232 | CALVERTL. [(9]-.[ Ul
[ 100928 | LOVEJOY S. m((ﬂ-.-.-

=\ | || .I 2 3
-
-
i

=_
__--.‘.--
I
49087 |[Coach: SMITHE.J. Sivard Jmith ---
L assstan: | | ||

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Nachfuhren der Fouls & SW|SS

Y&B" BASKETBALL
Equipe A: INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts Fautes d'équipe

ﬂ- 1ére mi-temps (D uuun @
--. 2éme mi-temps ® 3 :2 .
Technisches Foul

En Fautes q S 0 |
QH eines Spielers

| 748374 | DAWSON J. “(@]ﬂ----

[ 209837 | DEWITTR. 7 x [T [
|| 39182 | HOCKLEY C. mlﬂlmﬂﬂ---
| 528312 | LOWETT B. (23 [QO[ | [ | [ |
| [ 1092 [DEROSIF.  J30| [ [ [ | [ |
[ 499876 | ANDREWS T. 156 [ X [T | | [ |
| | 31232 | CALVERTL. O] W[ | [
100928 | LOVEJOY S. 199 [CO[ W [ | |
. r— | | | 1

49087 Coach: SMITHE.J. Svard St ---
L Jasstent: | [ ||

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Nachfuhren der Fouls & : SWISS

v BASKETBALL
Equipe A: INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts Fautes d'équipe

n- 1ére mi-temps
.--- 2éme mi-temps 2151210 21 e s S e .
-- Prolongations TeC h n ISC h eS FO u |

En Fautes d T 0
il simdapsn |50 |pulv 58 es Trainers

[ 7as374 [DAWSONS. [0 [OO[P] [ [ ||
209837 [OEWITTR. |7 [ x| | | | | (Verhalten)
(HOCKLEYC. (cAP) [ 12 [O0 [Pa[Ua] | |

[ 39182 |
(528312 | LOWETT B 23 [0 [ | [ [ |
11092 |

[DEROSIF. {30 | [ | [ | [ |
499876 | ANDREWS T. (56 [ x| [ [ [ ||
| 31232 | CALVERTL. 71 (X

100928 | LOVEJOY S (99 |
| ||
| ] |
1 |
I R
I D

49087 Coach: SMITHE. J. L’.’(//(/(//‘(/ Sith
e

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Nachfuhren der Fouls SW|SS

Y BASKETBALL

Equipe A: _INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts Fautes d'équipe

ﬂ- 1ére mi-temps
--- 2éme mi- temps 5 o
Technisches Foul einer

R O M1 P Person auf der

| 748374 | DAWSON J. (@]ﬂ----
[ 209837 | DEWITTR. T Ix ] [T ] Mannschaftsbank
39182 [ HOCKLEYC. (CAP mES}E¥===
LOWETT B.
ooz aemmmml Oder Verfahrensmangel

T —
------
31232 |CALVERTL. |71 (36.3.2)

100928 | LOVEJOY S

| 49087 |Coach: SMITHE J.

---

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Nachfuhren der Fouls & SW|SS

Y&D' BASKETBALL
Equipe A: INTERLAKEN HURRICANES
Temps-morts Fautes d'équipe
ﬂ- 1ére mi-temps
--- 2éme mi-temps . . (e .
T s Disqualifizierendes
En Fautes 1 1
1 ! I M ) P Foul eines Spielers
| [ 748374 [DAWSONJ. [0 [QOIP[ [ | | |
| [ 200837 |DEWITTR. [ 7 [ x [ [ [ | | |
| [ 39182 |HOCKLEYC. (CAP)  [12 [(X)[Pa[Ua | | |
| 528312 [LOWETTB. [ 23|QO[ [ [ | | |
| [ 11092 [DEROSIF.  [30| [ [ [ | | |
IEIIIIII
| [ 31232 [CALVERTL. [71]
| [ 100928 [LOVEJOYS. |
e 1-2-3
I
I
I__
. Coach - SMITHE. J. HEN
_III

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



SWISS

AW
Y&B" BASKETBALL

Nachfuhren der Fouls

Equipe A: _INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts Fautes d'équipe

ﬂ- 1ére mi-temps
-j- 2éme mi-temps 123 4] o [ 3[4 . . e .
Disqualifizierendes

] s el ] Foul einer Person auf

[ 748374 [DAWSONJ. [0 [P [ I ]|
200857 [DEWTTR. 7 [ x| | | | | der Mannschaftsbank
39182 | HOCKLEYC. (CAP) |12 [0 [P:[ua] | |
528312 [LOWETTB. (2 [0 | [ [ ||
11092 30 |0 g ||

~ |
499876 | ANDREWS T. 156 | X [ [ Qg |
31232 | CALVERTL. i
100928 | LOVEJOY S.

EE———

| ]

—

I

—
T

+ 2

=l A L] ]
HEV4AEEE
[ [ AT[]]

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Nachfuhren der Fouls & : SWISS

v BASKETBALL
Equipe A: INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts Fautes d'équipe

ﬂ- 1ére mi-temps 0] nﬂun @ n
--- 2éme mi-temps @ @
L[]

Disqualifizierendes Foul einer

Broiongations Person, welche die Bank wahrend

AN R Al o e oo it o
N° Licence Nom des joueurs jeu |1 2¥3 4 5 = : :
R T N EREEE)  OC™ Fe!d verlasst aber nicht aktiv

(209837 [DEWITTR. |7 | x| | | [ [ | an der Auseinandersetzung
[HOCKLEYC. (CAP) [ 12 [(X) [P2[U2[P:[ P | P2lF

| 39182 | _
528312 [LOWETTB. || | | | [ | teilnimmt
| 11092 | (30 | [ [ ]|

499876 | ANDREWST. |5 | XTA | | [ |
31232 [CALVERTL. [T [QO[F [F|F[F[F]|

+

EE———
|
—
—
)
e

2

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Nachfuhren der Fouls & SW|SS

Y&B" BASKETBALL
Equipe A: INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts Fautes d'équipe

[8] | teremitemps Disqualifizierendes Foul einer
--- 2éme mi-temps .
[ ] Prolongatons Person, welche die Bank

I R, A wenend einet

N° Licence Nom des joueurs jeu 1

[ 748374 [DAWSONJ. [0 [(O[P[o F[FF] AUSEIIEIMe SUSEAUNG BUF €T
L S— I Feld verlasst und aktiv an der

| 39182 | HOCKLEY C. | 12 [ (X) | P2[P2[D2| F [ F | : e
528312 | LOWETTB. 23007 | | | | | Auseinandersetzung teilnimmt
[ 11092 |

lmm_m-munn-
EI
DZ + I + BZ

31232 | CALVERTL.
100928 | LOVEJOY S.

| 4
14

L
N
h
H
H
A

[N

AIV‘III’I
IEI'AII!

m
EE——— | |
[r— r—
- ]
- ]
- I ]
49087 |[Coach: SMITHE.J. Sivard i
e

—
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Nachfuhren der Fouls : : SWISS

BASKETBALL
Equipe A: _INTERLAKEN HURRICANES

Eampee B HEEEEEEEY  h)isqyglifikation eines
-- Prolongations .
Spielers aufgrund

En Fautes !
N° Licence Nom des joueurs jeu |1 2 3 YW

DAWSON J. INCIBZER |‘ kumulierter Fouls

209837 | DEWITT R. 7 x] [ T | [Y]
HOCKLEYC. (CAP (12 [0 | P2[u2[P2] T1]GD]

LOWE'ITB
sz [DEROSIF. BN W U+U=GD

499876 | ANDREWS T.

31232 | CALVERTL.

100928 | LOVEJOY S. T + T — GD
I g

]
]

49087 I U + T = G D

— ewe. [ |

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Nachfuhren der Fouls : : SWISS

BASKETBALL
Equipe A: _INTERLAKEN HURRICANES

EampneEREEREEEEREY  )isqglifikation eines
-- Prolongations )
Trainers aufgrund

En Fautes
N° Licence Nom des joueurs eu |1 2 3 4 5

"I Tagh [DAWSONS. T 0 [0 P Tel [ kumulierter Fouls
ouees7 [DEWITR. 7 [ x | [ [ | [
HoCKLEY S (AP 12 (G0 [m | ||

| 39182
| 528312 | LOWETTB. (28 (O | [ [ [ |
ANDREWS T. m====== C + C = G D

s
—— e C+B+B =GD
]

B+B+B = GD

— esen. 1 [ ||

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Nachfuhren der Fouls SW|SS

Y BASKETBALL

Wenn eine Mannschaft einen Spielertrainer einsetzt
kumulieren sich die Fouls unabhangig von seiner
Rolle als Spieler oder als Trainer.

T+C=GD / U+C=GD
U+tB+B=GD / T+B+B=GD

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Nachfuhren der Fouls SW|SS

Y BASKETBALL

Wenn eine Mannschaft das 4. Mannschaftfoul
einer Periode begangen hat, muss das Signal
fur die 4 Mannschaftsfouls auf dem
Anschreibertisch aufgestellt werden. Das Signal
wird nach der Strafe des 4. Fouls aufgestellt
und am Ende der Periode wieder entfernt.

Im Falle einer Zusatzperiode bleibt das Signal
bestehen und die Mannschaftsfouls werden
weitergezahlt.

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Anschreiber sSWISS
Wahrend dem Spiel

Umkreisen der 10 Startspieler
Kennzeichnen, wenn ein Spieler eingewechselt wird
Nachfuhren der Time-Outs
Nachfuhren des laufenden Resultats
Nachfuhren der Spielerfouls n

. Pfeil baw:
Nachfuhren der Mannschaftsfouls ed,enen

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



s SWISS

Y BASKETBALL

In der Halbzeit soll der Pfell
gemeinsam mit dem
Schiedsrichter gedreht werden.

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Anschreiber sSWISS
Am Ende einer Spielperiode

e Umkreisen + unterstreichen des aktuellen Resultats
e Eintragen des Periodenresultats

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Route dEngiber 5

:H‘ SWISS FEUILLE DE MARQUE Loy
BASKETBALL e F
EQUIPEA EQUIPE B

ey BASKETBALL

N° Match Arbitre 2

Equipe A
Temps-morts
tére mi-temps
26me mi-temps
Prolongations

Période CD A 11 B 10 Période @ A
Période 3 A B Période @ A

Prolongations A

N
M E

8
8

Equipe A Equipe B
> = om de Isquipe gagnante
Période @ in du match (hh:mm)
_ B
Signature Arbtre 1:

Signature Arbire 2 :

o B Sl B o I
DNl BN

Signature du capitaine en cas de protét

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Anschreiber sSWISS
Am Ende einer Spielperiode

e Umkreisen + unterstreichen des aktuellen Resultats
e Eintragen des Periodenresultats
e Mannschaftsfoulfelder abschliessen

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



e — M SWISS

(8] | teremitemps O X|[X|==|@[1]2]3]4] BASKETBALL
--- 2éme mi-temps @ ‘ @
HE

Prolongations

Fautes
N° Licence Nom des joueurs 1 2 3

s 4
748374 [DAWSONJ. [0 [|P] | | |

209837 [DEWITTR. [ 7 [ x| [ | | |

39182 | HOCKLEYC. (CAP)  [12 [(Q) [P | | |

528312 [LOWETTB. [ 23|QO[ | [ | [ |
| 11092 [DEROSIF.  [30| [ | [ | [ |
499876 | ANDREWST.  [56 | X | | | | | |
| 31232 | CALVERTL. 11l | [ [ | |
LOVEJOY S. (9 [0 | [ [ [ |
— | [ [ |

HEN
| sssan | [ ||

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Anschreiber ' SWISS
In der Halbzeit

Umkreisen + unterstreichen des aktuellen Resultats
Eintragen des Periodenresultats
Mannschaftsfoulfelder abschliessen
Spielerfoulfelder schliessen

Ungenutzte Time-Out Felder abstreichen

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



T — M SWISS

BASKETBALL

PR

N° Licence Nom des joueurs

DAWSON J.

DEWITT R,

| 39182 [ HOCKLEYC.  (CAP

528312 | LOWETT B. (23 [O[P] YN[ [ |
| 11092 | (30 | [ [ % ||
56 [ X | | [ [ | |
| 31232 | CALVERTL. Q)| | | | |
LOVEJOY S. 19 [ | | | | |
p——l | | |

L INC
0 1 T T 1] g

“I>

499876 | ANDREWS T.

|
—
]
]
]
49087 |Coach: SMITHE.J. Sutvard Jmith ‘--

I T I N

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Anschreiber s SWISS
In den letzen 2:00 Minuten

Eine Mannschaft darf in den letzten zwel Minuten des

Spiels nicht mehr als 2 Time-Outs nehmen. Wenn sie

bel zwei Minuten vor Spielende noch drel Time-Outs
zur Verfugung hat, wird das erste Feld gestrichen.

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



R — M SWISS

o[ x| x[x==|o[ X[ X[ X[=] BASKETBALL
O X[X[X|X| @D X|X[3]4]

N° Licence Nom des joueurs nﬂ

209837 |DEWITTR. |7 | X |Pa[Po| | | |
39182 | HOCKLEYC. (CAP)  [12 [(O[Pa] [ [ [ |
528312 |LOWETTB. |23 [(O)[P]Po| [ [ |
(11092 |DEROSIF. 30| | [ [ [ [ |

499876 | ANDREWST.  [56 | X [Pl | | | |

CALVERT L.
100928 | LOVEJOY S.

Bi| | |
| asssan | [ ||
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Anschreiber ' SWISS
Beim Spielende

e Umkreisen + 2-fach Unterstreichen des Endresultats

e Eintragen des Resultats der letzten Periode
o

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Route dEngiber 5

:H‘ SWISS FEUILLE DE MARQUE Loy
BASKETBALL e F ‘
EQUIPEA EQUIPE B

A
S — &D" BASKETBALL

Arbitre 2

Equipe A
Temps-morts
tére mi-temps
26me mi-temps
Prolongations

B 10 Période @ A

A 23 B 18 Période @ A

Prolongatons A = B ==

B
14
o
43
u
14
14
L2
80
¥
B
.
5[]
tre |7 |
|
\
|
L1

Equipe A Equipe B

® om de I'quipe gagnante

Péiode @ A B Période @ in du match (hh:mm)
Projongations A B

- -
aat B

Signature Arbitre 1 :

Signature Arbire 2 :

-
L]
mid
™
L]
L

Signature du capitaine en cas de protét

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Anschreiber ' SWISS
Beim Spielende

Umkreisen + 2-fach Unterstreichen des Endresultats
Eintragen des Resultats der letzten Periode
Einschreiben der Uhrzeit zum Spielende
Einschreiben des Endresultats

Einschreiben der Gewinnermannschaft

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Route dEngisberg 5

QH‘ SWISS FEUILLE DE MARQUE
BASKETBALL

T 26 a0 0800
< 026 469 06 10
EQUIPE A EQUIPE B ‘
Compétiion : ) Crew Chief

e — v BASKETBALL

Equipe A
Temps-morts
tére mi-temps
26me mi-temps
Prolongations

Equipe B

Nom de I'équipe gagnante

Fin du match (hh:mm)

Score final Equipe A Equipe B
Nom de Iquipe gagnante
Fin du match (hhmm):

N Licence ‘Nom des officiels. Signature | - Signature Crew Chief

Signature Arbitre 1 :

Signature Arbire 2 :

Signature du capitaine en cas de protét
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Anschreiber ' SWISS
Beim Spielende

Umkreisen + 2-fach Unterstreichen des Endresultats
Eintragen des Resultats der letzten Periode
Einschreiben der Uhrzeit zum Spielende
Einschreiben des Endresultats

Einschreiben der Gewinnermannschaft

Das Matchblatt abschliessen
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Equipe A: INTERLAKEN HURRICANES
. e s SWISS
nE 1ére mi-temps @ “BEE @ nnna BASKETBALL
Ega 2éme mi-temps ©) nnun @ nnea

Prolongations

-I_HE " eitbeginn
N° Licence Bm des joueurs ﬂ Spielbeginn

| 748374 | DAWSON J. [ 0 [(X) L eingeschrieben war,
209837 | DEVITT B, -IE=-= kang ZuU jeder Zeit ar,n

39182 HOCKLEY C. (12 | (0 [P2[=— cuJe

528312 | LOWETT B. mm)nlz=-= Spiel teilnehmen.

| 11092 |[DEROSIF. |30 |—p———T1—|

499876 | ANDREWS T. [ 56 | X_|Pa]——— Wenn der Spieler nicht

| 31232 | CALVERTL. 71 [ (0 JUz| Pl—r—— erscheint wird sein Feld
100928 | LOVEJOY S. m((o] Ende des Spiel

— | | [ am Ende des Spiels

durchgestrichen.

|
I
L
L
|
Coach SMITHE. J. Sdward Jmeitt
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Anschreiber sSWISS
Am Ende des Spiels

e Alle Offiziellen muUssen unterschreiben

e [Das Matchblatt wird den Schiedsrichtern
zur Kontrolle vorgelegt.
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